بخش اول: ساختار جمله

جمله: گروهی از کلمات که حداقل از یک main clause تشکیل شده اند.

فرق clause و phrase
clause فاعل و فعل دارد ولی phrase فاعل و فعل ندارد.

Main Clauses & Subordinate Clauses
جملات هسته و جملات وابسته

جمله ی هسته (main clause) جمله ای است که حداقل یک subject و یک verb دارد و معنای آن کامل است؛ ولی جمله ی وابسته (subordinate clause) جمله ای است که با اینکه subject و verb دارد اما معنایش کامل نیست. 

جمله ی وابسته (subordinate clause) با یک subordinator آغاز می شود.

Subordinators
کلماتی هستند که در ابتدای جملات وابسته (subordinate clause) می آیند و main clause را به subordinate clause ربط می دهند.

مثال:                Although he seldom plays, Raymond is an exellent golfer. 

Subordinating Conjunctions



Relative Pronouns

after



so that


who(ever)

although


than



whom(ever)

as



though


whose

as if



unless



that

as long as


until



which

because


when

before



whenever

even though


where

if



wherever

since



while

Prepositional Phrases
عبارتی که با یکی از حروف (until, since, as, before, after) شروع شود (یا با یک preposition) و فاقد فاعل و فعل باشد. 
این نوع عبارات subordinate clause محسوب نمی شوند.

after dinner ------------------- Prepositional phrase                                 مثال:                              
after I eat dinner -------------subordinate clause

مثال برای prep. Phrase:

Since New Year’s Eve

Until next spring

As a fairy princess

Adverb Clause & Adjective Clause

)جملات وابسته قیدی و وصفی(

Adverb Clauses:

1. یک adverb clause مانند یک قید عمل می کند و وقتی به عنوان وابسته (subordinate clause)در یک جمله می آید، فعل جمله را توصیف می کند.
2. مشخصه ی دیگر adverb clause این است که با یک subordinator شروع می شود. (نه با یک relative pronoun)
3. مشخصه ی دیگر این که می تواند در جمله تغییر مکان دهد.
مثال:

When she ate the mushroom, Alice grew taller.

Alice grew taller, when she ate the mushroom.

Alice, when she ate the mushroom, grew taller.

نکته: وقتی adverb clause در ابتدای جمله بیاید بعد از آن comma [,] می آید. وقتی در آخر جمله بیاید comma نیازی نیست و وقتی در وسط جمله بیاید باید دو طرف آن comma گذاشت.

Adjective Clauses:

1. مانند adjective عمل می کند و یک اسم یا ضمیر را توصیف می کند.

2. مشخصه ی دیگر این که با یک relative pronoun آغاز می شوند. (و گاهی با when و where)
3. ولی جای آن را نمی توان در جمله تغییر داد.
مثال:
Mr. Perry, who is the high school principal, has a vast butterfly collection.

نکته: گاهی اوقات می توان relative pronoun را حذف کرد:

The man I met yesterday works for CIA.

سوال:

نقش before را در دو عبارت زیر مشخص کنید؟

1. Before finishing the examination …

2. Before I finished the examination …

جواب:

در عبارت اولی به علت این که فاعل و فعل وجود ندارد، before نقش preposition دارد ولی در عبارت دوم به علت وجود فاعل و فعل، before نقش subordinating conjunction دارد.

بخش دوم: انواع جمله

1- (Simple)

2- (Compound)

3-  (Complex)

4- (Compound-Complex)

Simple Sentence
جمله ی ساده جمله ای است که فقط از یک main clause تشکیل شده باشد و اساس آن بر مبنای subject-verb باشد.

انواع مختلف جمله ی simple:

1. (SV) => The plane flew over the stadium.
2. (VS) => Over the stadium flew the plane.
3. (SSV) => The plane and the helicopter flew over the stadium.
4. (SVV) => The plane flew over the stadium and turned north.
5. (SSVV) => The plane and the helicopter flew over the stadium and turned north.

Compound Sentence
جمله ی compound از دو یا چند main clause تشکیل شده است ولی هیچ subordinate clause ندارد و بر طبق قاعده ی (SV/SV) می باشد.

در جمله ی compound جمله ها (main clauses) با یکی از سه روش زیر به یکدیگر متصل می شوند:
1. با یک comma و یک coordinating conjunction
coordinating conjunctions => and, or, nor, but, for, so, yet

مثال:
Most dogs will eat a variety of foods, and they usually eagerly gulp down their meals.

نکته: جمله ها باید به وسیله ی هر دو ربط دهنده یعنی comma و coordinating conjunction به هم متصل شوند و comma همیشه قبل از coordinating conjunction قرار می گیرد.

2. به وسیله ی semicolon => [;]
مثال:
Maria went to class; she forgot her notebook.

3. به وسیله ی [;] و یک transitional word و یک comma بعد از transitional:

مثال:

I do not prefer cats to dogs; however, I presently have a cat.

Transitional words:

accordingly  (بنابراین/ در نتیجه)


next   (سپس)

also  (همچنین)




nonetheless   (به هر حال)

besides  (در کنار / به علاوه)



otherwise   (وگر نه)

consequently   (در نتیجه)



similarly   (همچنین / به این ترتیب)

finally   (بالاخره)




still   (ولی باز / با این حال)

further   (به علاوه)




then   (سپس)

furthermore   (علاوه بر این)



therefore   (بنابراین)

hence   (از این به بعد / لذا)



thus   (به این ترتیب)

however    (هر چند)




undoubtedly   (بدون شک)

instead   (در عوض)




for instance   (مثلاً)

meanwhile   (در همان زمان)



for example   (برای مثال)

moreover   (به اضافه)



on the other hand (به عبارت دیگر)

namely   (یعنی / به عبارت دیگر)


that is   (به عبارت دیگر)

nevertheless   (با این وجود / با این حال)

Complex Sentence
complex جمله ای است که فقط یک main clause دارد و حداقل یک subordinate clause و عبارت subordinate می تواند در هر جای جمله بیاید.

مثال:

When the pianist sat down on the piano, he played a melody that he had written recently.
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Complex Compound
جمله ای است که از دو یا چند main clause و هر تعداد subordinate clause تشکیل شده است و حداقل سه جفت SV داشته باشد.

مثال:
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بخش سوم: خطاها در جمله

Fragments
گروهی از کلمات که کنار یکدیگر هستند و معنا دارند ولی جمله نیستند و subject و verb ندارند.

Fragments به سه گروه تقسیم می شوند:

1. گروه کلماتی که subject و verb ندارند، مانند:

the snow in the street

2. گروه کلماتی که ing و یا infinitive دارند ولی جمله کامل نیستند، مانند:

1. the snow falling on the street

2. to slip on the snow on the street 

3. یک subordinate clause که به تنهایی بیاید، مانند:

Because I was late, …

طریقه ی اصلاح کردن خطای Sentence Fragment
1. آن را تبدیل به یک main clause کنیم (با افزودن کلماتی به آن)

مثال:    

The snow in the street 

    (Fragment)

I gazed at the snow in the street.     (Correct)

2. آن را به یک main clause متصل کنیم:

because it was late    



(Fragment)

I decided to take a taxi because it was late.      (Correct)

Fused Sentence
وقتی که دو یا چند main clause بدون هیچ علامت یا کلمه ی ربطی به یکدیگر متصل شوند.

مثال:

I studied for hours last night I am sure I will get a high grade on this test.

Comma Splice
وقتی که دو یا چند main clause با [,] به یکدیگر متصل می شوند ولی بدون هیچ coordinating conjunction.

مثال:

The doorbell rang three times, then someone began to bang on the door.

طریقه ی اصلاح کردن Fused Sentence و Comma Splice

1. استفاده از یک [,] و یک coordinating conjunction
مثال:

Jack left for work early he arrived late.               (Fused)

Jack left for work early, but he arrived late.        (Correct)
2. استفاده از [;]

مثال:

Jack left for work early, he arrived late.       (Comma Splice)

Jack left for work early; he arrived late.       (Correct)

3. استفاده از [;] و یک transitional word
مثال:

Jack left for work early, he arrived late.                       (Comma Splice)

Jack left for work early; however, he arrived late.       (Correct)

نکته: وقتی یک transitional word در آغاز یک main clause نباشد، نباید قبل از آن از [;] استفاده کرد، مانند این جمله:

I have not seen my father, however, for ten years.

در این جمله اگر however را برداریم، جمله کامل است و تغییری نمی کند. بنابراین فقط وقتی از [;] قبل از transitional word استفاده می کنیم که یک main clause با آن آغاز شده باشد.

4. یکی از جمله ها را با افزودن یک subordinator به جمله وابسته تبدیل کنیم.

مثال:

Jack left for work early, he arrived late.                      (Comma Splice)
Although Jack left for work early, he arrived late.       (Correct)

5. با استفاده از نقطه [.] دو جمله مجزا بسازیم.

مثال:
Jack left for work early, he arrived late.       (Comma Splice)

Jack left for work early. He arrived late.       (Correct)

نکته: ممکن است یک جمله fused و یا comma splice توسط یک subordinate clause قطع شوند. در این صورت نیز باز هم از یکی از 5 راه بالا برای تصحیح آن استفاده می کنیم.

مثال:

Alma bought a new Mercedes even though she could not afford one she fell behind in her monthly payments.        


        (Fused)

Alma bought a new Mercedes even though she could not afford one; consequently, she fell behind her monthly payments.       (Correct)

(وقتی یک subordinate clause در ابتدای جمله قرار دارد باید بعد از آن comma بگذاریم ولی وقتی بعد از main clause می آید به comma نیازی نیست.)

فصل دوم: بهبود ساختار جمله 
(Improving Sentence Patters)

گاهی می توان مفهوم خود را در یک جمله کوتاه بیان کرد. مثلاً:

He went home.

ولی گاهی می توان با افزودن انواع clause و phrase جمله ی خود را گسترش دهیم و حتا آن را تبدیل به یک پاراگراف کنیم:

After a long time, he went home with a lot of bags and he met his family again.

Modifying with participial & infinitive
برای بهبود ساختار جمله می توانیم از ing و infinitive (مصدر با to) استفاده کنیم. در اکثر جملات، عبارت های ing و to جای جمله ی وابسته را می گیرند.

مثال:

As he drove to work, Harry saw a black cat.

Driving to work, Harry saw a black cat.

Phrases => 1. Prepositional phrase

                    2. Present participial phrases



 3. Past participial phrase



 4. Infinitive phrase

Present Participial Phrases
Present participial یک verbal است که به ing ختم می شود. ولی این کلمه بدون یک فعل کمکی نمی تواند به عنوان فعل جمله استفاده شود. در این صورت از آن به عنوان adjective استفاده می کنیم، مانند:

The running man stumbled as he rounded the corner.

در این جمله running صفت man است و آن را توصیف می کند.

همچنین می توانیم از present participial به عنوان قسمتی از یک phrase استفاده کنیم که نقش صفت دارد، مانند:

Rounding the corner, the running man stumbled.

در این صورت present participial phrase اغلب در ابتدای جمله می آید و پس از آن از [,] استفاده می کنیم.

Past Participial Phrases
همان شکل سوم فعل است که بدون فعل کمکی have یا has، به عنوان adjective استفاده می شود، مانند:
The defeated army retreated into the mountains.

هم چنین می توانیم از آن به عنوان قسمتی از یک phrase استفاده کنیم و در این صورت هم phrase نقش adj دارد:

Pursued by the enemy, the army retreated into the mountains.

در اینجا هم مانند مورد قبلی، بعد از phrase از [,] استفاده می کنیم.

برای استفاده از participial phrase باید توجه داشته باشیم که آن را هر چه می توانیم نزدیک به کلمه ای توصیف می کنند در جمله قرار دهیم. زیرا در غیر این صورت باعث ابهام در جمله می شوند:

The man bitten by the snake walked ten miles to the hospital.

Infinitive Phrase
از مصدر با to می توان به عنوان اسم، صفت و یا قید استفاده کرد.

می توان آن را به تنهایی استفاده کرد:

To fly, you must first take lessons.

یا می توان در یک phrase استفاده شود:
To play the piano, you must practice often.

اگر مصدر با to نقش اسم داشته باشد، بعد از آن [,] استفاده نمی کنیم:
To be a good doctor was his ambition.

در نقش adverb => 
   
             Her book is hard to understand at first.

در نقش adjective =>  
           
 He likes having a sister to play with.
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